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BELGISCH STAATSBLAD - 30.12.1992 — MONITEUR BELGE

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 27, 6° van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 29 juni 1982, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« 60 beroepsopleiding : de beroepsopleiding georganiseerd of
gesubsidieerd door de gewestelijke dienst voor arbeidshemiddeling
en beroepsopleiding, alsmede de individuele beroepsopleiding in
een onderneming of in een onderwijsinstelling, erkend door deze
gewestelijke dienst en aanvaard door de directeur van het werkloos-
eidsbureau; ». ]

" Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 1992,
Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de unitvoering van dit besluit.
(?egeven te Brussel, 21 december 1992,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M, SMET

. Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 27, 6° de l'arrété royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chomage, modifié par larrété royal du
29 juin 1992, est remplacé par la disposition, suivante :

« B0 formation professionnelle : la formation professionnelle orga-
nisée ou subventionnée par le service régional de I'emploi et de la
formation professionnelle, ainsi que la formation professionnelle
individuelle dans une entreprise ou dans un établissement d’ensei-
gnement, reconnue par ¢e service régionel et agréée par le directeur
du bureau du chémage; ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler juin 1992,

Art. 3. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Pexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 décembre 1992,

BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

N. 92 — 3196

22 DECEMBER 1992. — Ministerieel besluit tot wijziging van
artikel 1, 130 van het ministerieel besluit van 26 november 1991
houd(el)lde de toepassingregelen van de werkloosheidsreglemente-
ring (1

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961,
16 april 1963, 11 januari 1967, 10 oktober 1967, de koninklijke
besluiten nr. 13 van 11 oktober 1978 en nr, 28 van 24 maart 1082, en
de wetten van 22 januari 1985, 30 december 1988 en 26 juni 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsregiementering, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 1991 houdende
de toepassingsregelen van de werkloosheidsreglementering,

inzonderheid op artikel 1, 13, gewijzigd bij het ministerieel besluit
van 30 juni 1992; .

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingeén van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoérdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

F. 92 — 3196

22 DECEMBRE 1992. — Arrété ministériel modifiant l'article 1cr,
130, de l'arrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les moda-
lités d’application de Ia réglementation du chomage (1)

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

Vu larrété-loi du 28 décembre 1044 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, notamment larticle 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1063, 11 janvier 1967, 10 octo-
pre 1967, les arrétés royaux no 13 du 11 octobre 1978 et n° 28 du
24 mars 1982, et les lois des 22 janvier 1985, 30 décembre 1988 et
26 juin 1992;

Vu Parrété royal du 25 novembre 1981 portant réglementation du
chémage, notamment l'article 137;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les modalités
d'application de la réglementation du chémage, notamment
larticle ter, 130, modifié par larrété ministériel du 30 juin 1992;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
T'article 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Ftat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1889;

(1) Verwijzingen naer het Belgisch Staalsblad :

Besluitwet van 28 december 1044, Belgisch Staatsblad van
30 december 1944. .

Wet van 14 juli 1851, Belgisch Staa tsblad van 18 december 1951,

i Vl\;%tl van 14 februari 1961, Belgisch Staatsblad van 15 februa-

ri .

Wet van 18 april 1863, Belgisch Staatsblad van 23 april 1963.

Wet van 11 januari 1987, Belgisch Staatsblad van 14 januari 1967.

Wet van 10 oktober 1967, Belgisch Staatsbladvan 31 oktober 1967.

Koninklijk besluit nr. 13 van 11 oktober 1978, Belgisch Staatsblad
van 31 oktober 1978.

Koninklijk besluit nr. 28 van 24 maart 1982, Belgisch Staatsblad
van 26 maart 1982.

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 24 januari 1985.

Wet van 30.december 1988, Belgisch Staatsbladvan 5 januari 1989.

Wet van 26 juni 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juni 1992.

Koninklijk besluit van 25 november 1991, Belgisch Staatsblad van
31 december 1991,

Ministerieel besluit van 26.november 1991, Belgisch Staatsblad
van 25 januari 1992,

Ministerieel besluit van 30 juni 1992, Belgisch Staatsblad van
8 juli 1992,

(1) Références au Moniteur belge :

Arrété-loi du 28 décembre 1944, Moniteur belge du 30 décem-
bre 1944.

Loi du 14 juillet 1951, Moniteur belge du 18 décembre 1951.

Loi du 14 février 1881, Moniteur belge du 15 février 1961,

Loi du 16 avril 1963, Moniteur beige du 23 avril 1063,

Loi du 11 janvier 1967, Moniteur belge du 14 janvier 1967.

Loi du 10 octobre 1867, Moniteur belge du 31 octobre 1967.

Arrété royal ne 13 du 11 octobre 1078, Moniteur belge du 31 octo-
bre 1978. . ,

Arrété royal ne 28 du 24 mars 1982, Moniteur belge du
26 mars 1982. .

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985.

Loi du 30 décembre 1988, Moniteur belgedu 5 janvier 1989,

Loi du 28 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1982,

Arrété royal du 25 novembre 1991, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1991. .

Arrété ministériel du 26 novembre 1991, Moniteur belge du 25 jan-
vier 1992,

Arrété ministériel du 30 juin 1092, Moniteur belge du 8 Juil-
let 1992,
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de definitie van beroepsopleiding zodanig moet uitgebreid
worden dat een optimaal gebruik kan gemaakt worden van alle
besehikbare middelen tot de reintegratie van de wexklozen in het
arbeidscircuit, zonder dat dit aanleiding kan geven tot een oneigen-
lijk gebruik van de werkloosheidsreglementering,

Besluit

Arxtikel 1, Artikel 1, 130, van het ministerieel besluit van 26 novem-
ber 1991 houdende de toepassingsregelen van de werkloosheidsre-
glementering, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 juni 1992,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 130 beroepsopleiding : de beroepsopleiding georganiseerd of
gesubsidieerd door de-gewestelijke dienst voor arbeidsbemiddeling
en beroepsopleiding, alsmede de individuele beroepsopleiding in
een onderneming of in een onderwijsinstelling, erlcend door deze
gewestelijke dienst en aanvaard door de directeur van het werkloos-
heidsbureau; »,

Art. 2. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 juni 1892,

Brussel, 22 december 1992.
' Mevr, M. SMET

Vu Purgence motivée par le fait que la définition de formation
professionnelle doit étre élargie d’une telle facon qu'on utilise d'une
maniére optimale tous les moyens disponibles & l'intégration des
chémeurs dans le circuit du travail, sans que cela puisse donner lieu
& une utilisation abusive de la réglementation du chémage,

Arréte :

Article 1er, L'article ler, 130, de Yarrété ministériel du 28 novem-
bre 1991 portant les modalités d'application de la réglementation du
chémage, -modifi¢ par larrété ministériel du 30 juin 1992, est
remplacé par la disposition suivante :

« 130 formation professionneile : Ia formation professionnelle
crganisée ou subventionnée par le service régional de I'emploi et de
la formation professionnelle, ainsi que la formation professionnelle
individuelle dans une entreprise ou dans un établissement d'ensei-
gnement, reconnue par ce service régional et agréée par le directeur
du bureau du chémage; ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1 juin 1992,

Bruxelles, le 22 décembre 1992
Mme M., SMET

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N, 92 — 3197

7 DECEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 december 1991 houdende tijdelijke
maatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling
voor de instandhouding en het beheer van de vishestanden

——

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe gemach-~
tigd wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 etn 29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluti van 18 december 1091 houdende
tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van de communautaire
regeling voor de instandhouding en het beheer van de visbestanden
gewiljgz‘i)gd bij de koninklijke besluiten van 29 juni 1092 en 17 septem-

er H

Gelet op de verordening (EEG) nr. 170/83 van de Raad van de
Europese GGemeenschappen van 25 januari 1983 tot instelling van
een communautaire regeling voor de instandhouding van het beheer
van de visbestanden; .

Gelet op de verordening (EEG) nr. 2241/87 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 23 juli 1987 houdende vaststelling
van bepaalde maatregelen voor controle op de akiiviteiten van
vissersvaartuigen uit de Lidstaten;

Gelet op de verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 18 december 1980 inzake commu-
nautaire akties voor verbetering en aanpassing van de visserij en
van de aquicultuur;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 8 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 198%; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de noodzaak om onverwijld tijdelijke maatregelen te nemen
voor de uitvoering van de communautaire regeling voor de instan-
dhouding en het beheer van de visbestanden voortvloeit uit een
verplichte capaciteitsinkrimping zoals bepaald in de beschikking
van de Commissie betreffende het meerjarig oriéntatieprogrammma
voor de vissersvloot van Belgié voor de periode 19931996 en uit de
verplichting intussen de continuiteit van het visserijbeleid te verze-
keren;

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

. 02 — 3197

7 DECEMBRE 1992. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
18 décembre 1991 portant des mesures temporaires pour T'exécu~
tion du régime communautaire de conservation et de gestion des
ressources de péche

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu le loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & prescrire des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Pagriculture, de 'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
les lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1990; .

Vu l'arrété royal du 18 décembre 1991 portant des mesures tempo-
raires pour l'exécution du régirne communautaire de conservation et
de gestion des ressources de péche modifié par les arrétés royaux
des 29 juin 1992 et 17 septembre 1892;

Vu le réglement (CEE) ne 170/83 du Conseil des Communautés
européennes du 25 janvier 1983 instituant un regime communau-
taire de conservation et de gestion des ressources de péche;

Vu le réglement (CEE) ne 2241/87 du Conseil des Communautés
européennes, du 23 juillet 1987 établissant certaines mesures de
controle a I'égard des activités de péche;

Vu le réglement (CEE) no 4028/88 du Conseil des Communautés
européennes du 18 décembre 1986 relatif a des actions et adapta-
tion des structures du secteur de la péche et de aquiculture;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 acat 1980,
16 juin 1889 et 4 juillet 1969;

Vu Turgence motivée par le fait que la nécessité de prendre sans
retard des mesures temporaires pour Yexécution du régime commu-
nautaire de conservation et de gestion des réssources de péche
résulte d'une réduction de capacité imposée comme défini dans la
décision de la Commission relative au programme d'orientation
pluriannuel de la flotte péche de la Belgique pour la période
1993-1996 et de Pobligation d’assurer entretemps la continuité de la
politique de péche;



